PERYKLES (ok. 494-429 przed Chr.)

Atenski maz stanu, wybitny retor. Urodzit sie w Atenach w arystokratycznej
rodzinie, zmart takze w Atenach. Byl synem zwyciezcy spod Mykale Ksantipposa,
a ze strony matki Agaristy wywodzit sie z rodu Alkmeonidéw. W roku 463 p.n.e.
wigczyt sie do zycia politycznego jako oskarzyciel Kimona, a nastgpnie wraz
z Efialtesem (462 p.n.e.) obalit Areopag, wprowadzit wiekszy udziat w sprawach
panstwowych i utwierdzit demokracje. W latach 444-429 p.n.e., zwyciezajac swojego
przeciwnika Tukidydesa, byt wybierany corocznie na urzad stratega, a wigc dowddcy
wojskowego majacego jednoczesnie decydujacy wplyw na polityke Aten. Rozszerzyt
i wzmocnit ustr6j demokratyczny, budowat potege imperialng Aten kosztem
sojuszniczych poleis. Otaczat opiekg artystow i filozoféw, w jego czasach zbudowano
m.in Partenon oraz Propyleje, rozbudowano Pireus.

Wybrane fragmenty pochodzg z: Tukidydes, Wojna peloponeska, przekt. Kazimierz
Kumaniecki, Czytelnik, Warszawa 1988, ss. 107-111.

APOLOGIA DEMOKRAC]I ATENSKIE]

Nasz ustrdj polityczny nie jest na$ladownictwem obcych praw,

a my sami raczej jeste§my wzorem dla innych niz inni dla nas. Nazywa

sie ten ustréj demokracjg, poniewaz opiera si¢ na wigkszos§ci obywateli,

a nie na mniejszosci. W sporach prywatnych kazdy obywatel jest réwny

w obliczu prawa; je§li za$§ chodzi o znaczenie, to jednostke ceni si¢ nie

ze wzgledu na jej przynalezno§é do pewnej grupy, lecz ze wzgledu na

: talent osobisty, jakim sie wyréznia; nikomu tez, kto jest zdolny stuzy¢
i Ochyzme, ubéstwo albo nieznane pochodzenie nie przeszkadza w osig-
gmtgcxu zaszczytéw. W naszym zyciu panstwowym kierujemy si¢ zasadg

olnosci. W zyciu prywatnym nie wglgdamy z podejrzliwg ciekawo$cig
/ zachowanie sie naszych wspétobywateli, nie odnosimy sie z nieche-

camy w jego strone owych pogardliwych spojrzen, ktére wprawdzie
wyrzadzajg szkody, ale ranig. Kierujgc sie wyrozumialo§cig w zyciu
watnym, szanujemy prawa w zyciu publicznym; jesteSmy postuszni
oczesnej wiadzy i prawom, zwlaszcza tym nie pisanym, ktére bronig
rwdzonych i ktérych przekroczenie przynosi powszechng hanbe.
MySmy tez stworzyli najwiecej sposobnosci do wypoczynku po
urzadzajgc przez caly rok igrzyska i uroczystosci religijne oraz
€ zdobigc nasze prywatne mieszkania, ktérych urok codzienny
Sza troski. Z powodu za$§ wielkosci miasta zwozi sie tutaj towary
iemi; mozemy tedy na réwni rozkoszowaé sie wytworami ob-
'od6éw co i naszymi wiasnymi.
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I w sprawach wojennych réznimy sie od nieprzyjaciol. Nasze
miasto pozostawiamy otwarte dla wszystkich; nie zdarza sieg, zeby-
$émy wydalali cudzoziemcéw i nie pozwalali komu§ uczy¢ si¢ u nas
albo patrzeé¢ na co§, co mogloby sie przyda¢ naszym wrogom: mamy
bowiem zaufanie nie tyle do przygotowan i podstepéw wojennych,
ile do wtasnej odwagi w dziataniu. Inni przez twarde i pelne trudéw
wychowanie i éwiczenie juz we wczesnej miodo$ci dochodzg do me-
skiej odwagi, my za$ zyjac w sposéb bardziej swobodny z niemniejsza
odwaga stawiamy czoto réznym niebezpieczefistwom. A to dowdd:
Lacedemonczycy nigdy nie wyruszajg przeciw naszemu krajowi sami,
tylko ze §wita sprzymierzeficobw; my za$§ atakujac naszych sgsiadow
przewaznie bez trudu odnosimy zwycigstwa walczac w kraju nieprzy-
jacielskim przeciw ludziom, ktérzy bronig wiasnej ziemi. Z calg naszg
sitg zbrojna nie spotkat sie jeszcze zaden nieprzyjaciel, dlatego ze sily
nasze rozdzieliliémy miedzy flote i armie ladowa, ktérg rozsylamy
w rézne strony. Jeéli za$ nieprzyjaciel spotka sie z jakas czastka sit i kogo§
z naszych pokona, to chelpi sig, ze odpart calg naszg sile zbrojng,
w razie za$ kleski twierdzi, ze zostal przez cale nasze sily pokonany.
Przeciez je§li idziemy naprzeciw niebezpieczefistw raczej w lekkim
nastroju niz wéréd trudéw i mozotéw i je§li odwaga nasza jest raczej
wrodzona niz pltynie z postuszefistwa prawom, to mamy ten zysk, ze
z gbry nie zameczamy sie przykro§ciami, ktére moze ze sobg przynies¢
przyszio§é, a kiedy nadejdg, nie okazujemy si¢ mniej odwaznymi od
tych, ktérzy stale sie trudza.

Pafistwo nasze jest godne podziwu i pod tymi wzgledami, i pod
wielu innymi. Kochamy bowiem pigkno, ale z prostotg, kochamy
wiedze, ale bez zniewieScialosci, bogactwem si¢ nie chwalimy, ale
uzywamy go w potrzebie; przyznanie si¢ do ubéstwa nie przynosi niko-
mu ujmy, jednakze jest ujma, jesli kto§ nie stara si¢ z niego wydoby¢.
U nas ci sami ludzie, ktérzy zajmuja sie sprawami pafistwa, zajmuja
sie takze swymi osobistymi, a ci, ktérzy ograniczajg si¢ tylko do swego
rzemiosta, znajg sie takze na polityce. JesteSmy jedynym narodem,
ktéry jednostke nie interesujaca sie zyciem pafistwa uwaza nie za bier-
na, ale za nieuzyteczng. Zawsze sami oceniamy wypadki i staramy sie
wyrobié sobie trafny sad; nie stoimy na stanowisku, ze stowa szkodza
czynom, lecz ze wpierw trzeba sie da¢ pouczy¢ stowom, zanim si¢ do
czynéw przystapi. I w tym bowiem mamy przewage nad innymi, ze 13-
czymy najwyzsza $miato§é z najstaranniejszym obmys$leniem planéw;

Perykles

u innych nieznajomo$¢ sytuacji prowadzi do zuchwalstwa, a rozsgdek
do bojazliwego zwlekania. Za najdzielniejszych duchem stusznie moz-
na by uznaé tych, ktérzy znajgc na réwni groze jak i stodycz zycia nie
ustepujg przed niebezpieczenstwem. Réwniez w sposobie odnoszenia
sie do ludzi réznimy si¢ od innych; zdobywamy sobie przyjaciét przez
S§wiadczenie dobrodziejstw, a nie przez ich przyjmowanie. Ten za$, kto
wyswiadczyt dobrodziejstwo, jest pewniejszy w przyjazni od tego, kto
je otrzymal, gdyz stara sie w tym, komu je wySwiadczyl, utrzymac
uczucie zobowigzania w stosunku do siebie przez dalsze przystugi; ten
za§, komu wy$§wiadczono przystuge, mniej dobrym jest przyjacielem,
poniewaz wie, ze odwzajemnienie si¢ z jego strony przyjete bedzie jako
splacenie naleznego diugu. My tez jesteSmy jedynym narodem, ktéry
bez obawy wspomaga innych, nie tyle liczac na korzy$é, ile kierujac sie
pelng zaufania wielkodusznoscia.

Krétko moéwigc twierdze, ze panstwo nasze jako catosé jest szkotg
wychowania Hellady, i wydaje mi sie, ze u nas kazda jednostka moze
z najwiekszg swobodg przystosowac sie do najrozmaitszych form zycia
1 staé sie przez to samodzielnym czlowiekiem. A ze nie sg to okolicz-
noSciowe przechwalki, ale rzeczywista prawda, na to wskazuje potega
naszego pafnstwa, ktérg zdobyliémy dzigki tym cechom charakteru.
Pafistwo nasze jest jedyne sposréd wspéiczesnych, ktére okazuje sie
W ogniu proby silniejsze niz opinia, jakg posiada; jedyne, ktére u na-
pastnikéw nie wywoluje oburzenia na ciosy, jakie im wymierza, ani
u poddanych skargi, ze rzgdzg nimi niegodni. Potega naszego panstwa,

- PoSwiadczona przez tyle wspaniatych dowodéw, podziw bedzie budzié
- U wspéiczesnych i u potomnych. Nie potrzebujemy ani Homera jako
- Chwalcy, ani innego poety, ktéry wprawdzie na chwile rado§¢ swa po-
€2j3 przyniesie, ale ktérego obrazom ktam zada rzeczywisto$¢. Pafistwo

hasze dlatego budzi podziw, ze swoja odwagg zmusiliémy wszystkie
0rza i lady, aby staly sie nam dostepne, i ze wszedzie postawiliSmy



